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ADVIZS VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN 3TATE,
wetgeving,

afdeling
de 17e
October 1953 door de Minister

tweede kamer,

van Economische Zaxen en Midden-
stand verzocht. hem, binnen een
sste fdric da-

termijn van ten hoogst
gen, van advies te dilcnern over
een ontwerp van koninklijk be-
slult "betreffende de verplich--
tingen der erkende nijverheids-—
maalders tot het aanleggern van

zoals het door de
1653 ge~

voorraden",

Minister op 22 Octeber

wijzigd werd, heeft de 22e¢ Oc-
tober 1953 het volgend advies

gegeven ¢

'A & e 5% (EP. % T AL, 5;

ROYAUMTZ DE BILGIQUEL.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

g 20 o D i34 D M1 R T e b

Le CONSEIL D!'TTAT, section
de législation, deuxieme cham-
bre, saisi par le linistre des
Affaires econcmiques et des

le 17 octobre

d'une demande d'avis,

Classes moyennes,
1953,
dans un delail ne dépassant pas

trois jours, sur un projet d'ar-

réte royal "relatif aux obliga-
tions de stockage des meuniers
industriels agréés", tel quiil
a eté amendé par le Ministre le
22 octobre 1953, a donne le 22

octobre 1953 1ltavis suivant :
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De bvepaling van artikel 1, tweede 1id, is
overbodig. Het spreekt van zelf dat de maalders verant-
woordelijk zijn voor hun overtredingen van het hesluit.

Bij artikel 4 wordt aan elke erkende nijver—
heidsmaalder een verplichting in het verleden opgelegd
waarvan de uitvoering onmogelijk blijkt te zijn. Het

gerste 1id van artikel 4 dient dus weg te vallen.

Daarenboven schiint men uit het oog te
hebben verloren dat de maalbedrijvigheid van de molens
aen schommelingen onderhevig is; het ware derhalve
rasdzaam te bepalen, niet dat elke nieuw eriende maal-
der binnen een mazand zljn voorraad moet aanleggen,
maar dat elle erkende maslder over een termijn van
een maanc beschikt om zijn voorraad aan te leggen of

aan te vullen.

Het ontwerp verdient verder opmerkingen
welZe enzel de vorm betreflen en voldoende blijken uit
de hierna voorgestelde tekst @

o

Konin¥lijk besluit betreffende de verplichtingen der
erkende nijverheidsmaalders tot het aanleggen van voor-
raden.

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden HEIL.
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Gelet op de wet van 16 Juni 1937, waarbij
de Xoning er toe gemachtigd wordt de nodige maatregelen
te nemen om 's lands mobilisatie en de bescherming
van de bevolking in geval van corlog te verze'reren
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Gelet op het ministerieel besluit van 24
Januari 1946 betreffende de handel in graangewassen,
producten ven graasngewassen, neulvruchten en veevoeders,
gangevuld bij het ministerieel besluit van 16 Maart
1946

-Gelet op de besluitwet van 22 Januari 1945
betreffende het beteugelen van elke inbreuk op de regle-
mnentering betreflfende de bevoorrading van het land, ge-
wijmigd en aangevuld bij de besluitwetten van 7 Meil
1945, 14 en 18 Mei, 7 en 29 Juni 1946 en bij de wet van
14 Tebruari 1948 g

Gelet op het advies van de Read van State
Op de voordracht van Onge Minister van

Economische Zaken en Middenstand en op het advies van

Onze in raad vergaderde ministers,

HEBBEN WIJ BUSLOTHEN EN BESLUITEN WIJ

Artikel 1.-

o

Elke nijverheidsmagalder door de Minister

van LEconomische Zaken en Middensbtand krachtens het

eo.-/cbl
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ministerieel besluit van 24 Januari 1946 erkend, is
er toe gehouden in het lend een tarwevoorraad aan te
leggen en«te bewe.ren in overcenstemming met zijn
aandeel in een als velligheidsvoorraad veor de mense-
lijke voeding =zan te leggen gezamenlijke voorresad

van ten minste ......., ton.,

Artikel 2.~

De in artikel 1 bedoelde voorraad mag
slechts ,in de door de Minister van Economische Zalren

en Middeustand teoegelaten vplastsen worden aangelegd.
Articel 3.-

Het tarweaandeel ven elke maalder wordt
decor (e Minister van Iconomische Zaken en Middenstand
driemasndelijks vastgesteld op zrond van de dedrijvig-

heid van de molen tijdens hetv verlopen kwartaal.

De Minister bepaals het aandeel van de voor-
raad door de nieuw erkende maalders voor het eerste
kwartaal hunner bedrijvigheid aan te leggen, op 50

t.h. van hun maalvermogen.

Argikel 4.~

Elke erkende maalder dient zijn voorraad
aan e legren of aan te vullen binmen de maand na de ren-
nisgeving van de ministeriéle beslissing waarbij zijn
aandeel wordt benaald.

aue/cee
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Artikel 5,.-

De overtredingen op de bepalingen van dit
besluit worden opges;.oord, vastgesteld en vervolgd
overeenkomstig het bepaalde in hoofdstuk IL der be-
sluitwet van 22 Januari 1845 Dbetreffende het beteu~
gelen van elke inbreuk op de reglementering betref-
fende de bevoorrading van het land.

Artikel 0,-

vertreding van de bepalingen van dit
beslult woudt gestraft met geldboete van 100 frank
tot 1.000 . frank en met gevangenisstraf ven acht dagen

tot zes mannden.

Artikel 7.~

Dit besluit treedt in werking de dag waarop
het in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Artikel O, -

Ongze Minister van Lconomische Zaken en

Micddenstand is belast met de uitvoering van dit besluit.
Gegeven te R
VAL, KONINGS.5GE ¢

De Minister ven Lconomische Zalten en

Middenstand,
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La disposition de l'article ter, alinéa 2
est inutile. Il va de scl que les meuniers sont res-
ponsables des infractions qu'ils viendraient & com-
mettre au présent arrété,

Ll'article 4, en son alinéa 1er, impose &
chague meunier industriel agréé une obligation pour
le passé qu'il apparalt impossible d'exécuter, En
conséquence, cet alinda doit étre omis

Dlautre part, 1l semble avoir été perdu de
vue gque l'activité des moulins est sujette a varia-
tion; 11 convient, des lors, de prévoir non gue chague
meunier nouvellement agréé doit constituer son stock
dans le mois, mais gue chaque meunier agréé dispose
dfun délai d'un mois pour constituer ou compléter son
stock.

Les autres modifications gu'il y a lieu
dtapporter au Hrojet sont de pure forme, Flles se

trouvent incorporées dans le texte proposé ci-upreés :

Arrété royal relatif aux obligations de stoclage des

meuniers industriels agréés.

ok a8 R e e h R L e v -

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, prisents et & venir, SALUT,

Vu la loi du 16 juin 1937 attribuant au Roi
le pouvoir de prendre les mesures nécessaires pour
assurer la mobilisation de la nation et la protection

de la population en cas de guerre;
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Vu llarrété ministériel du 24 janvier 1946
relatif au commerce des cérdéales, prodults de céréales,
légumes secs et aliments du bét3119 complété par 1l'ar-

£

rété ninistériel du 16 mars 1946

Vu llarrété-loi du 22 janvier 1945 concer-
nant la révression des infractions = la réglementa-—
tion relative & l'approvisionnement du pays, modifié
et complété par les arrvétés-lois des 7 mai 1945, 14
et 18 mai, 7 et 29 juin 1946 et par la loi du 14 fé-
vrier 1948:

Vu ltavig du Congell d'Etat:

Sur la proposition de lNotre idinistre des

AfTaires éeconomigues et des Clagses moyennes et de
§

-

vis de nos winistres guil en ocat délivéré en conseil,

}_.J
m

NOUS AVONS AXEIT ET ARRETONS

Article ter.-

Tout meunier industriel agréd vpar le ilinistre
des Affalres économigues et des Classes moyenies en
vertu de l'arrété ministdériel du 24 janvier 1946 est
tenu de constituer et de conserver dans le nays un
stock de Ifroment correspondant & sa quote-part dans
un steock global de ... tonnes winimum & consti-
tuer o titre de stock de sécurité pour l'alimentation
humaine.
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article o.-
Te stock visé & l'article 1er ne peut &tre
constitué que dans les lieux autorisés par le Ministre

des Affaires économiques et des Classes moyennes,

article 3.-

Ta gquote-part de froment de chague meunier
est déterminde trimestriellement par le Ilinistre des
Affaires économiques et des Classes moyennes en fonc-
tion de l'activité du moulin pendant le trimestre

gcoulé.,

La quote-part que les meuniers nouvellement
agréés doilvent stocker pour le premier ¥ximestre de
leur activité est fixée par le Ministre a 50 p.c, de

leur capacité de mouture.

Tout meunier agréé doit constituer ou com-
pléter son stock dans un délai d'un mois & dater de
la notification de la décision ministérielle fixant
sa quote-part.

Article 5.-

Tes infractions aux dispogitions du présent
arrété sont recherchées, constatées et poursuivies
conforméuent aux dispositions du chapitre II de l'ar-
rété-loi du 22 janvier 1945 concernant la répression
des infractions a la réglementation relative a l'ap-
prosivicnnement du pays.
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Article 6.-

Les infractions aux dispositions du pré-
sent arrété sont punies d'une amende de 100 francs
a 1.000 francs et d'un emprisonnement de huit jours

4 six mols.

Article 7.-
Le présent arrété entre en vigueur le jJjour
de sa publication au Moniteur belge.

Article 8,-
Notre Ministre des Affaires économigues
et des Clagses noyennes est chargé de 1l'exécution

du présent arrété,
Donné & .Le
PAR LE ROI :

o

Le Ministre des Affaires économiques

et des Classes moyennes,
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De kamer was samengesteld uld

=

de Heren
Messieurs

19 &0

. LEPAGE,

J. COYETTEZ,

7. LEES,

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Pranse teks?t
werd nagezien onder toezicht
van de H. LiZaS,

DI GRIFFIER - LT GRIFIIZL,

s

(get.) J. CYPRIS.

raadsheer van State,
conseiller d'Itat, président

adjunct-griffier,
greffier adjoint,

10 ~ L. 3904/2.

La chambre était composée de

voorzitter

raadsheren van State
conseillers d'stat

griffier
greffier.

La concordance entre la ver-
sien néerlandaise et la version
francaise a été vérifiece sous
le conbtrdle de M. MBI

DE VCORZITTER - LT PRASIDENT,

(get.) F. LIPAGE.

ultglLtn afzeleverd @an de He Mi-
expédition dellvrae ER

“le Iinis-

nister van Zconomische Zalten en Middenstand.
tre des Affaires économigues et des Classes moyennes.

De : 1953,

De Griffier wvan de Raa
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d van State,

-
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1953,
L

(&)

Greffier du Conseil d'Ztat,



